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Abujoron 

 
Abujoron ti ân̰ii nin̰a ye. Yagu 
ân̰ii kooy nin̰enda ye, ti tinnde 
gu de ndeleŋ nin̰a ye.  



Abujoron joo taŋa 
dûmmo na mbo ân̰iiwo 
toŋgoŋgoreye.  

Ti gâyiriya ta gi ân̰u ŋgoŋgol naŋ âgu 
kûllaŋ timisi. Gani ân̰u timisiŋa ilim 
hâbutuu îndisaŋan koy kallo de ûkasi. 



Arko 

Arko ti kûjom kâmii mbara cukani 
tenegiye. Hâgudu koyee taŋa  
kûjo mo yande, kamii mo ye.  



Arko ti tôri-ken, 
fetta mbara koy 
tooron cir-cir 
tige-ken, ôriye.  
Ti kana mbo  
tôrindaye.   

Fetta taŋa takka 
yande, ŋok nena ye. 
Tâmi-ken, n̰elle 
tîke.  

Arko ti ganim mo 
âgu kûllaŋ kedem 
ticicake.  



Gorte-gorte 

Gorte-gorten̰ i sutun̰ 
50,000 ye. Gorte-gorte 
yakunuŋ joo 8 tenegiye. 
Joo 8 tenendan, gorte-
gorte yande.  



Gorte-gorte ti kedem 
selteŋta nicicake ye.  

Ân̰arii taŋa gonjor molo ndînjaru taŋi to 
torteye. Ân̰arii wî njuŋŋaa lo nîyembo  
nîbirii ye.  



N̰âbur-n̰âbure 

N̰âbur-n̰âbure ti joo 10 tene. Hâgudu 
kosi taŋa nîyembo sibinaa ye, yagu 
kallo de tesereye.  



N̰âbur-n̰âbure ti kedem ticicake-ken, saŋ kurnaŋ ko 
n̰êtu tînndarinde. In ken, ma jicaka tândaŋin-kede, 
an̰iŋ 100 noŋ liŋan-kodo kedem ticicakeye.  

N̰âbur-n̰âbure ti tîriŋgo koy kîbin 
nin̰a ye. Tîriŋgo kura dollo 
tîbinan, tin̰aye. Yagu ûji do saŋ 
tîbindaye.  



Tîriŋge 

Tîriŋge ti kuram maldu nene gi ye.  
In ken kaŋgu toŋonan, nîyembo tiyeye.  
 
Tîriŋge kâddi gu “dîrijaŋa” uriye.  



 

Tîriŋge ti nîyembo 
nûnurke ye. Hâbutuu 
kâddur mo lay tûnurke.   

Tîriŋge ti kusaŋ de niye gi ye. Hâbutuu 
ûye-ken, kino tiyegiye. Hâgudu hâbutu 
tirom munje tiyen koy tosinje.  

Tîriŋge ti kimin̰ 
tun̰anan, sûnju de 
subun̰ mbara 
ŋun-kodo tilisi.  



Âjiŋgati 

Âjiŋgati ti fariŋ malta nîŋa naŋe ye.  



Âjiŋgati malta fariŋ laŋo kâddur 
tuŋunan, malta tuu wâsinjari.  

Âjiŋgati ti joo 8 nene gi ye. Yagu 
tibikin̰iŋi gim, joo 6 tenegiye. 
Hâgudu boko kun-kodo, joo 2 
tîŋar, 8 tûsunjiye.  



  

Âfurfuraŋgi 

Âfurfuran̰ tuu n̰elle ko kedem icicanan, 
kedem ila tûn̰ kû, tûn̰ molo âfurfuran̰ kû, 
bûrti alle da îni ta waka gu de wâlasire.  



  

Tûn̰i âfurfuraŋgi tûte gim, n̰êya le, taŋu 
ken, taŋi tam kûde de subun̰ kaŋ yoŋ  
as yoŋ ŋun-kodo, âfurfuraŋgi kû tînjariye.  



Tûn̰i âfurfuraŋgi 
nûkasi gi 

Tûn̰ âfurfuran̰ nûkasii wî i sutun̰ 
180,000 ye. Sutun̰ tuu mari nenee ye. 
Mari nenee wî i njori îniŋa nîyembo 
nîjirii ye.  



Tûn̰ wî i n̰êtu de 
ninnde n̰o ûsegiye.   

Tûn̰ wî mana tuu, 
i de ân̰arii fîritaa  
igegiye. Ilawo kaa 
kul binije igegiye. 
Ân̰arii ila i hârirta 
uriye.  



Îrgiye 

Îrgiye ti hâbutuu kâddur tindin̰ake. 
Yagu ti âsurum hâbutuu tin̰anan, 
ganu kallo tûsunji.  



Îrgiye ti gani tîlem kâddur 
tîndinasi. Hâgudu akundu koy 
nîyembo kâddu tîme.  

Hâgudu âdu taren koy, kîji îniŋa 
akundim kor-kor enin, tuu wî osinjeye.  



Âtiye 

Âtiye tiro tîlo de mesere, yagu 
gâyiriya îniŋa but-buta ye. Tuu 
âskarta ye, tuu du n̰êtu nênerii ye, 
tuu du kedem nicicakee ye.  



Âtiye mbo kôyol-kôyol mbo koy kûn̰ii 
mbara nenee ye. Kûn̰i tu n̰êti ta fandaŋ te, 
tu du n̰an nar ndor, kimin̰ indin̰egiye.   

Kôyol-kôyol 



Tîniŋgi 

Tîniŋgin̰ sutun̰ îniŋa 20,000 ye.  
Sutun̰ tuu n̰ami in̰a gu nigee ye.  
N̰ami ilu koy tîniŋgi muriye.   



Tîniŋgin̰ i gani 
tîlem kâddur 
îndinasiye. I koy 
gâyiriya but-buta 
ene. Tîle mâlika ye, 
tuu wî kadam 
nigee ye.  
 

Tîniŋgi ti kano nîyembo 
tillu tene. In ken buragam 
tun̰uŋan, kana ta mbo 
buraga kûde na kirima gu 
narku taŋe.  



An̰iŋgi 

An̰iŋ sûtun̰ îniŋa 120,000 ye.  



An̰iŋgi ti n̰efefer mbara de 
nene gi ye. Yagu 
n̰âmn̰amire fîr nigee  
tuu ila as enegiye.  
 

An̰iŋgi ti n̰an lasin-kodo hâkkoy tiro de tin̰e. 
Hâgudu hâbutum tun̰uŋan, dabe de ân̰ii larin 
turnanje.  

Kaa tuu kaŋgi 
nârinju ŋgo ire, 
“Maŋ ŋgo ru 
aniŋgi noŋ 
dukuriyoŋ?” 
ire.  



Anjulgi 

Anjulgin̰ sutun̰ îniŋa 3,500 ye, yagu 
sutu tîle de gûn̰uti milariya uri gu 
nêneri ye.  



  

Anjulgi se gi de lo fariŋ kaa nîŋ naŋe ye. Margi 

gi taŋendaye. Se gi ti kedem nicicake lo, fariŋ 

laŋan gudura tulusiye.  

Kedem anjulgi taŋ saam de ticicakeye. 

Saa kûyyendan, kedem surbi 

waŋanteye.    



 
 

Kitab gu kitab kanaa dazaga mbo gîlaŋ enaye. Izinko âmbiya  

kul morgolon̰iŋaye. 
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